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flansch: gebohrt nach en 1092-2,
pn 16, ab dn 200 pn 10

temperatur: bis +85 °C
nenndruck: pn 16, ab dn 200 pn 10

dn
l

in mm

gewicht
(weight)
in kg

50 143 4,8

65 180 6,8

80 210 9,5

100 260 14,0

125 329 21,0

150 370 29,0

200 475 52,0

eigenschaften

■ flansch aus guss mit EKB -beschichtung
■ arbeitet bei strömung von unten nach oben
und in waagerechten rohrleitungen

■ minimaler druckverlust
■ geräuscharmes design
■ besonders robust
■ reduzierte Druckschlagneigung
■ schließsystem: lange achsiale führung
(verringert risiko zu verkanten)

■ abdichtung durch flachdichtung
■ federbelastet

technische daten

abmessungen / stückliste

mit flansch
geeignet für industrielle anwendungen,
klare flüssigkeiten

rückfluss-
verhinderung

non return

typ(e)

814
saugkorb mit fußventil
strainer with foot valve

features

■ flange ductile iron ekb coated
■ operates with flow from down to up
and in horizontal tube systems

■ minimum head loss
■ reduced sound
■ exceptional robust
■ reduced hammering
■ closing system : long axial guiding
for reduced displacement

■ sealing by a flat gasket
■ spring -loaded

with flange
suitable for industrial applications,
clear liquids

technical data

flange: drilled acc. en 1092-2,
pn 16, from dn 200 pn 10

temperature: up to +85 °C
nom. pressure: pn 16, from dn 200 pn 10

dimensions / parts list

nr.
(no.)

bauteil
(description)

werkstoff
(material)

1 gehäuse (body) en -js -1050 ekb

2 schließkörper (guide) en -js -1050 ekb

3 führung (disc) en -js -1050 ekb

4 führungsbuchse (bushing) messing (brass)

5 welle (stem) VA 1.4021

6 dichtung (sealing) epdm

7 feder (spring) VA 1.3201

8 seiher (strainer) VA 1.4571

hinweise

bestellangaben: artikel -typ + nennweite
beispiel: 814 dn 80

details

ordering details: item -type + nom. diameter
example: 814 dn 80

wir übernehmen für schreib- oder druckfehler keine haftung. änderungen vorbehalten.
(we can accept no responsibility for possible writing or print errors. changes and errors expected.)
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